
ACCUBOND 7MM (0.284") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS -
NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") SPITZER BT 160GR 50/BOX

NOSLER ACCUBOND® 7MM CALIBER (0.284") SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS   Through a proprietary bonding process that eliminates voids in the
bullet core, the AccuBond® bullet couples Nosler’s proven copper-alloy jacket
with its lead-alloy core resulting in a lethally penetrating bullet that uniformly
expands on impact. The bullet’s unique white polymer tip assures accuracy and
smooth chambering, while the boat-tail base at the rear of the bullet acts as a
platform for large diameter mushrooms. Designed for accuracy near or far,
Nosler’s AccuBond® bullet provides undeniable reliability.   FEATURES: White
Polymer Tip Assures accuracy, smooth chambering and eliminates tip damage
during recoil. Tapered Copper Alloy Jacket Lethal penetration and uniform
expansion with maximum weight retention and minimal barrel fouling. Lead Alloy
Core Engineered for balanced expansion. Proprietary Bonding Process
Eliminates all possibility of component separation. Boat Tail Design Boat tail
configuration combines with the streamlined polymer tip for long range
performance and for easier loading.

Attributes

Name: NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") SPITZER BT 160GR 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749004140
Mfr. No.: 54932
Ballistic Coefficient (G1): 0.531
Brand Style: AccuBond
Bullet Style: Spitzer
Caliber: 284 Caliber,7mm
Diameter (Breech): 0.284
Diameter (in): 0.284
Grain: 160
Sectional Density: 0.283
Quantity: 50
Delivery weight: 0.499kg
UPC: 054041549325

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für NOSLER ACCUBOND 7MM
(0.284") Spitzer Boat Tail Gewehrgeschosse

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") Spitzer Boat Tail Gewehrgeschosse
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere
Handhabung und Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, um die
notwendigen Vorsichtsmaßnahmen und Maßnahmen zu verstehen, die du ergreifen musst, um deine Sicherheit und
die Sicherheit anderer zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften bezüglich des Kaufs, des Besitzes und der
Verwendung von Munition und Feuerwaffen vertraut bist.
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Munition um; behandle jede Patrone so, als wäre sie geladen.
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig deine Munition auf Anzeichen von Beschädigung oder Korrosion vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst oder schießt.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 7MM (0.284") Munition kompatibel ist.
Verwende die Munition nur in Feuerwaffen, die sich in einwandfreiem Zustand befinden und ordnungsgemäß
gewartet wurden.
Befolge alle Herstelleranweisungen für deine Feuerwaffe beim Laden und Abfeuern der Munition.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladedaten, die vom Geschosshersteller bereitgestellt werden.
Vermeide die Verwendung von beschädigten oder korrodierten Geschossen; entsorge sie ordnungsgemäß.
Versuche nicht, Geschosse zu modifizieren oder zu zerlegen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Geschosse lädst.
Öffne den Verschluss der Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie entladen ist.
Lade die Geschosse gemäß den Herstelleranweisungen für dein spezifisches Modell der Feuerwaffe.
Schließe nach dem Laden den Verschluss vorsichtig und stelle sicher, dass er sicher ist.
Wenn du bereit bist zu schießen, stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und Hindernissen ist.
Schieße die Geschosse kontrolliert ab und befolge alle Sicherheitsprotokolle beim Schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Geschosse gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Entsorge Geschosse nicht im normalen Müll oder auf eine Weise, die ein Risiko für die Umwelt oder die
öffentliche Sicherheit darstellen könnte.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Anleitungen zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") Spitzer Boat Tail
Gewehrgeschosse wende dich bitte an die entsprechenden Kontaktstellen, die vom Hersteller oder deinem örtlichen
Händler bereitgestellt werden.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Handhabung und Verwendung dieses Produkts priorisierst.



Safety Instruction Guide for NOSLER ACCUBOND
7MM (0.284") Spitzer Boat Tail Rifle Bullets

Introduction
Thank you for choosing the NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") Spitzer Boat Tail Rifle Bullets. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe handling and use of this product. Please read this guide
carefully to understand the necessary precautions and actions to take to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the purchase, possession, and use of
ammunition and firearms.
Always handle ammunition with care and respect; treat every bullet as if it is loaded.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your ammunition for signs of damage or corrosion before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing firearms.
Ensure that your firearm is compatible with 7MM (0.284") ammunition.
Use only in firearms that are in good working condition and have been properly maintained.
Follow all manufacturer instructions for your firearm when loading and firing ammunition.
Do not exceed the recommended load data provided by the bullet manufacturer.
Avoid using damaged or corroded bullets; discard them properly.
Do not attempt to modify or disassemble bullets.

Instructions for Installation and Usage
Before loading bullets into your firearm, ensure that the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm to ensure it is unloaded.
Load the bullets according to the manufacturer’s instructions for your specific firearm model.
After loading, close the action carefully and ensure it is secure.
When ready to fire, ensure that the area is clear of people and obstructions.
Fire the bullet in a controlled manner, following all safety protocols for shooting.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local hazardous waste regulations.
Do not dispose of bullets in regular trash or in a manner that could pose a risk to the environment or public
safety.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") Spitzer Boat Tail Rifle
Bullets, please refer to the appropriate contact points provided by the manufacturer or your local distributor.

Thank you for prioritizing safety in your handling and use of this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Proyectiles de Rifle NOSLER ACCUBOND 7MM
(0.284") Spitzer Boat Tail

Introducción
Gracias por elegir los Proyectiles de Rifle NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") Spitzer Boat Tail. Esta guía
proporciona información esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el manejo y uso seguro de este
producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente para entender las precauciones necesarias y las acciones a
tomar para asegurar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre la compra, posesión y uso de
municiones y armas de fuego.
Maneja la munición con cuidado y respeto; trata cada bala como si estuviera cargada.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las balas fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu munición en busca de signos de daño o corrosión antes de usarla.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al manejar o disparar armas de fuego.
Asegúrate de que tu arma de fuego sea compatible con la munición 7MM (0.284").
Utiliza solo en armas de fuego que estén en buenas condiciones de funcionamiento y que hayan sido
mantenidas adecuadamente.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego al cargar y disparar munición.
No excedas los datos de carga recomendados proporcionados por el fabricante de la bala.
Evita usar balas dañadas o corroídas; deséchalas adecuadamente.
No intentes modificar o desensamblar las balas.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Antes de cargar las balas en tu arma de fuego, asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección
segura.
Abre el mecanismo del arma de fuego para asegurarte de que esté descargada.
Carga las balas según las instrucciones del fabricante para tu modelo específico de arma de fuego.
Después de cargar, cierra el mecanismo con cuidado y asegúrate de que esté seguro.
Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que el área esté libre de personas y obstrucciones.
Dispara la bala de manera controlada, siguiendo todos los protocolos de seguridad para disparar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier bala no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales de residuos
peligrosos.
No deseches las balas en la basura regular ni de una manera que pueda representar un riesgo para el medio
ambiente o la seguridad pública.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de los Proyectiles de Rifle NOSLER ACCUBOND 7MM
(0.284") Spitzer Boat Tail, por favor consulta los puntos de contacto apropiados proporcionados por el fabricante o tu
distribuidor local.



Gracias por priorizar la seguridad en el manejo y uso de este producto.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili da
Fucile NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") Spitzer
Boat Tail

Introduzione
Grazie per aver scelto i proiettili da fucile NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") Spitzer Boat Tail. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire una manipolazione e un uso sicuri di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida per comprendere le precauzioni necessarie e le azioni da
intraprendere per garantire la propria sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti l'acquisto, il possesso e l'uso
di munizioni e armi da fuoco.
Maneggia sempre le munizioni con cura e rispetto; tratta ogni proiettile come se fosse carico.
Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni i proiettili fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente le tue munizioni per segni di danni o corrosione prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie quando maneggi o spara armi da fuoco.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con le munizioni 7MM (0.284").
Utilizza solo armi da fuoco che siano in buone condizioni di funzionamento e che siano state correttamente
mantenute.
Segui tutte le istruzioni del produttore per la tua arma da fuoco quando carichi e spari munizioni.
Non superare i dati di caricamento raccomandati forniti dal produttore del proiettile.
Evita di utilizzare proiettili danneggiati o corrosi; smaltiscili correttamente.
Non tentare di modificare o smontare i proiettili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima di caricare i proiettili nella tua arma da fuoco, assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura.
Apri l'azione dell'arma da fuoco per assicurarti che sia scarica.
Carica i proiettili secondo le istruzioni del produttore per il tuo specifico modello di arma da fuoco.
Dopo aver caricato, chiudi l'azione con attenzione e assicurati che sia sicura.
Quando sei pronto a sparare, assicurati che l'area sia libera da persone e ostacoli.
Spara il proiettile in modo controllato, seguendo tutti i protocolli di sicurezza per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali proiettili inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non smaltire i proiettili nel normale spazzatura o in un modo che potrebbe rappresentare un rischio per
l'ambiente o la sicurezza pubblica.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per ricevere indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante i proiettili da fucile NOSLER ACCUBOND 7MM
(0.284") Spitzer Boat Tail, ti preghiamo di fare riferimento ai punti di contatto appropriati forniti dal produttore o dal
tuo distributore locale.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza nella manipolazione e nell'uso di questo prodotto.



Instrukcja dotycząca bezpieczeństwa dla pocisków
NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") Spitzer Boat Tail

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") Spitzer Boat Tail. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji, aby zrozumieć niezbędne środki ostrożności oraz działania, które
należy podjąć w celu zapewnienia bezpieczeństwa sobie i innym.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczące zakupu, posiadania i używania amunicji oraz
broni palnej.
Zawsze obchodź się z amunicją z ostrożnością i szacunkiem; traktuj każdy pocisk tak, jakby był załadowany.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj swoją amunicję pod kątem uszkodzeń lub korozji przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zawsze noś odpowiednie okulary i ochronniki słuchu podczas obsługi lub strzelania z broni palnej.
Upewnij się, że twoja broń palna jest kompatybilna z amunicją 7MM (0.284").
Używaj tylko w broni palnej, która jest w dobrym stanie technicznym i była właściwie konserwowana.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi twojej broni palnej podczas ładowania i strzelania z
amunicji.
Nie przekraczaj zalecanych danych załadunkowych podanych przez producenta pocisków.
Unikaj używania uszkodzonych lub skorodowanych pocisków; odpowiednio je wyrzuć.
Nie próbuj modyfikować ani demontować pocisków.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed załadowaniem pocisków do broni palnej upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Otwórz mechanizm broni, aby upewnić się, że jest ona rozładowana.
Ładuj pociski zgodnie z instrukcjami producenta dla twojego konkretnego modelu broni.
Po załadunku ostrożnie zamknij mechanizm i upewnij się, że jest on zabezpieczony.
Gdy jesteś gotowy do strzału, upewnij się, że obszar jest wolny od osób i przeszkód.
Oddawaj strzał w kontrolowany sposób, przestrzegając wszystkich protokołów bezpieczeństwa podczas
strzelania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłego kosza na śmieci ani w sposób, który mógłby stanowić zagrożenie dla
środowiska lub bezpieczeństwa publicznego.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania informacji na
temat właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z pociskami NOSLER
ACCUBOND 7MM (0.284") Spitzer Boat Tail, prosimy o zapoznanie się z odpowiednimi punktami kontaktowymi
podanymi przez producenta lub lokalnego dystrybutora.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w obrocie i użytkowaniu tego produktu.



Turvallisuusohjeet NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284")
Spitzer Boat Tail Kiväärin Luodeille

Johdanto
Kiitos, että valitsit NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") Spitzer Boat Tail kiväärin luodit. Tämä opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tämän tuotteen turvalliseen käsittelyyn ja käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti
ymmärtääksesi tarvittavat varotoimet ja toimenpiteet, jotka varmistavat sekä sinun että muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet paikalliset lait ja säädökset, jotka koskevat ammuksen ja ampumaaseiden ostamista,
hallussapitoa ja käyttöä.
Käsittele ammuksia aina varoen ja kunnioituksella; käsittele jokaista luotia ikään kuin se olisi ladattu.
Säilytä luodit viileässä, kuivassa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.
Pidä luodit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti ammuksesi vaurioiden tai korroosion merkkien varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia käsitellessäsi tai ampumassa ampumaaseita.
Varmista, että ampumaaseesi on yhteensopiva 7MM (0.284") ammuksen kanssa.
Käytä vain ampumaaseita, jotka ovat hyvässä toimintakunnossa ja joita on huollettu asianmukaisesti.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ampumaaseesi osalta, kun lataat ja ammut ammuksia.
Älä ylitä valmistajan antamia suositeltuja lataustietoja.
Vältä vaurioituneiden tai korroosioituneiden luotien käyttöä; hävitä ne asianmukaisesti.
Älä yritä muokata tai purkaa luoteja.

Asennus ja käyttöohjeet
Ennen kuin lataat luoteja ampumaaseeseesi, varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
Avaa ampumaaseen toimintamekanismi varmistaaksesi, että se on tyhjennetty.
Lataa luodit valmistajan ohjeiden mukaan, jotka koskevat tiettyä ampumaaseen mallia.
Lataamisen jälkeen sulje toimintamekanismi huolellisesti ja varmista, että se on turvallinen.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että alue on vapaa ihmisistä ja esteistä.
Ampu luoti hallitusti noudattaen kaikkia ampumiseen liittyviä turvallisuusprotokollia.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet luodit paikallisten vaarallisten jätteiden sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä luoteja tavalliseen roskakoriin tai muulla tavalla, joka voisi aiheuttaa ympäristöriskin tai uhata yleistä
turvallisuutta.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita asianmukaisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") Spitzer Boat Tail kiväärin
luoteihin, ota yhteyttä valmistajan tai paikallisen jakelijan tarjoamiin asianmukaisiin yhteystietoihin.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käsitellessäsi ja käyttäessäsi tätä tuotetta.



Säkerhetsinstruktioner för NOSLER ACCUBOND 7MM
(0.284") Spitzer Boat Tail Rifle Bullets

Introduktion
Tack för att du valt NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") Spitzer Boat Tail Rifle Bullets. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker hantering och användning av denna produkt. Vänligen
läs denna guide noggrant för att förstå de nödvändiga försiktighetsåtgärderna och åtgärderna för att säkerställa din
säkerhet och andras säkerhet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med lokala lagar och förordningar angående köp, innehav och användning av
ammunition och skjutvapen.
Hantera alltid ammunition med omsorg och respekt; behandla varje kula som om den är laddad.
Förvara kulor på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Håll kulor utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet din ammunition för tecken på skador eller korrosion innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de relevanta myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du hanterar eller avfyrar skjutvapen.
Se till att ditt skjutvapen är kompatibelt med 7MM (0.284") ammunition.
Använd endast i skjutvapen som är i gott skick och har underhållits korrekt.
Följ alla tillverkarens instruktioner för ditt skjutvapen när du laddar och avfyrar ammunition.
Överskrid inte den rekommenderade laddningsdata som tillhandahålls av kulstillverkaren.
Undvik att använda skadade eller korroderade kulor; kassera dem på rätt sätt.
Försök inte att modifiera eller demontera kulor.

Instruktioner för installation och användning
Innan du laddar kulor i ditt skjutvapen, se till att vapnet pekar i en säker riktning.
Öppna åtgärden på skjutvapnet för att säkerställa att det är oladdat.
Ladda kulorna enligt tillverkarens instruktioner för din specifika vapentyp.
Efter att ha laddat, stäng åtgärden försiktigt och se till att den är säker.
När du är redo att avfyra, se till att området är fritt från människor och hinder.
Avfyra kulan på ett kontrollerat sätt, följ alla säkerhetsprotokoll för skjutning.

Kassationsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade kulor i enlighet med lokala regler för farligt avfall.
Kassera inte kulor i vanlig soptipp eller på ett sätt som kan utgöra en risk för miljön eller allmän säkerhet.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") Spitzer Boat Tail
Rifle Bullets, vänligen hänvisa till de lämpliga kontaktpunkterna som tillhandahålls av tillverkaren eller din lokala
distributör.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid hantering och användning av denna produkt.



Bezpečnostní pokyny pro NOSLER ACCUBOND 7MM
(0.284") Spitzer Boat Tail Rifle Bullets

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") Spitzer Boat Tail Rifle Bullets. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní informace a pokyny k zajištění bezpečného zacházení a používání tohoto produktu.
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste porozuměli nezbytným opatřením a krokům, které je
třeba učinit pro zajištění vaší bezpečnosti a bezpečnosti ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte místní zákony a předpisy týkající se nákupu, držení a používání munice a střelných
zbraní.
Vždy zacházejte s municí opatrně a s respektem; zacházejte s každou kulkou, jako by byla nabitá.
Skladujte kulky na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Držte kulky mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svou munici na známky poškození nebo koroze před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při manipulaci nebo střelbě ze zbraně.
Ujistěte se, že vaše zbraň je kompatibilní s municí 7MM (0.284").
Používejte pouze ve zbraních, které jsou v dobrém pracovním stavu a byly řádně udržovány.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro vaši zbraň při nabíjení a střelbě.
Nepřekračujte doporučené údaje o zátěži uvedené výrobcem kulek.
Vyhněte se používání poškozených nebo zkorodovaných kulek; správně je zlikvidujte.
Nepokoušejte se kulky upravovat nebo rozebírat.

Pokyny k instalaci a používání
Před nabíjením kulek do vaší zbraně se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečným směrem.
Otevřete akci zbraně, abyste se ujistili, že je vybitá.
Nabijte kulky podle pokynů výrobce pro váš specifický model zbraně.
Po nabití opatrně zavřete akci a ujistěte se, že je bezpečná.
Když jste připraveni vystřelit, ujistěte se, že je oblast bez lidí a překážek.
Střílejte kulku kontrolovaným způsobem a dodržujte všechna bezpečnostní pravidla pro střelbu.

Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené kulky v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Nevyhazujte kulky do běžného odpadu nebo způsobem, který by mohl představovat riziko pro životní prostředí
nebo veřejnou bezpečnost.
Kontaktujte místní úřady pro nakládání s odpady pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti NOSLER ACCUBOND 7MM (0.284") Spitzer Boat Tail Rifle
Bullets se prosím obraťte na příslušné kontaktní body, které poskytuje výrobce nebo váš místní distributor.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost při zacházení a používání tohoto produktu.


